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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 270/2011

z dnia 21 marca 2011 r.

w sprawie $rodkéw ograniczajagcych skierowanych przeciwko niektérym osobom, podmiotom
i organom w zwigzku z sytuacja w Egipcie

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosei jego art. 215 ust. 2,

uwzgledniajac decyzje Rady 2011/172/WPZiB z dnia 21 marca
2011 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych skierowanych prze-
ciwko niektérym osobom, podmiotom i organom w zwigzku
z sytuacja w Egipcie (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji
Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Decyzja 2011/172/WPZiB stanowi o zamroZeniu
srodkéw finansowych i zasobow gospodarczych niektd-
rych oséb, ktore zostaly wskazane jako odpowiedzialne
za sprzeniewierzenie egipskich panstwowych sSrodkow
finansowych oraz oséb z nimi powigzanych, pozbawia-
jacych w ten sposéb spoleczenstwo Egiptu korzysci
plynacych ze zréwnowazonego rozwoju gospodarczego
i spolecznego oraz utrudniajacych rozwdj demokracji
w tym kraju. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty
i organy, o ktérych mowa, s3 wymienione
w zalaczniku do decyzji 2011/172/WPZiB.

Srodki te wchodzg w zakres Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, zatem do ich wdrozenia niezbedne sa
dzialania  regulacyjne = na  szczeblu  unijnym,
w  szczegblnodcei, aby zapewnié¢ jednolite stosowanie
tych $rodkéw przez podmioty gospodarcze we wszyst-
kich panstwach czlonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych i respektuje zasady okreSlone w szczegdlnosci
w  Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej,
a zwlaszcza prawo do skutecznego $rodka prawnego
i do rzetelnego procesu sadowego oraz prawo do
ochrony danych osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
powinno by¢ stosowane zgodnie z tymi prawami.

Uprawnienie do zmiany wykazu znajdujacego sie
w zalgczniku 1 do niniejszego rozporzadzenia powinno
by¢ wykonywane przez Rade, z uwagi na powage
sytuacji politycznej i sytuacji w zakresie bezpieczenistwa
w Egipcie oraz w celu zapewnienia spdjnosci z procedurg
zmian i dokonywania przegladu zalacznika do decyzji
2011/172/WPZiB.

(") Zob. s. 63 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

)

Procedura zmiany wykazu znajdujgcego si¢ w zalaczniku
I do niniejszego rozporzadzenia powinna obejmowaé
powiadomienie  oséb  fizycznych lub  prawnych,
podmiotéw lub  organéw, ktérych to  dotyczy,
o powodach umieszczenia ich w tych wykazach, tak by
da¢ im mozliwos$¢ zgloszenia uwag. W przypadku gdy
zostang zgloszone uwagi lub przedstawione istotne nowe
dowody, Rada powinna dokonaé¢ przegladu swojej
decyzji w sprawie zalacznika I na podstawie tych uwag
i poinformowaé odpowiednio dang osobg, podmiot lub
organ.

Na potrzeby wprowadzania w zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz w celu zapewnienia najwyzszego stopnia
pewnosci prawa w Unii, nazwiska i inne istotne dane
dotyczace o0séb fizycznych i prawnych, podmiotéw
i organéw, ktorych $rodki finansowe i zasoby gospo-
darcze muszg zosta¢ zamrozone zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, powinny zosta¢ podane do wiado-
mosci publicznej. Kazde przetwarzanie danych osobo-
wych powinno przebiegaé zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym prze-
plywie takich danych (3 oraz zgodnie z dyrektyws
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych ().

W celu zapewnienia skutecznosci $rodkéw ustanowio-
nych w niniejszym rozporzadzeniu powinno wej$¢ ono
w zycie w trybie natychmiastowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,Srodki finansowe” oznaczajg aktywa finansowe i wszelkiego

rodzaju korzysci ekonomiczne, w tym miedzy innymi:

(i) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, weksle trasowane,
przekazy pienigzne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub

innych podmiotach, salda na rachunkach, wierzytel-
nosci i zobowiazania dluzne;

() Dz.U. L § z 12.1.2001, s. 1.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
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(ili) papiery wartoSciowe i papiery dluzne w obrocie 3. Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu

publicznym lub niepublicznym, w tym akcje i udzialy,
certyfikaty papieréw wartoSciowych, obligacje, weksle,
warranty, skrypty dluzne i kontrakty na instrumenty
pochodne;

=

odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywéw oraz
warto$ci naroste z aktywéw lub wygenerowane przez te
aktywa;

(iv,

(v) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje
wlasciwego wykonania uméw lub inne zobowigzania
finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, umowy sprzedazy;

(vii) dokumenty pos$wiadczajagce  posiadanie  udzialow

w funduszach lub $rodkach finansowych;

b) ,zamrozenie $rodkéw finansowych” oznacza zapobieganie
wszelkim  ruchom tych $rodkéw, ich przenoszeniu,
zmianom, wykorzystaniu, udostgpnianiu lub dokonywaniu
nimi transakcji w jakikolwiek sposéb, ktéry powodowalby
jakgkolwiek zmiang ich wielkosci, wartosci, lokalizacji, whas-
nosci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub inna
zmiang, ktéra umozliwilaby korzystanie z nich, w tym
zarzadzanie portfelem;

¢) ,zasoby gospodarcze” oznaczajg wszelkiego rodzaju aktywa,
rzeczowe 1 niematerialne, ruchome i nieruchome, ktére nie
sa Srodkami finansowymi, ale moga by¢ uzyte do pozyskania
srodkéw finansowych, towaréw lub ustug;

d) ,zamrozenie zasoboéw gospodarczych” oznacza zapobieganie
wykorzystywaniu tych zasobéw do uzyskiwania $rodkéw
finansowych, towaréw lub ustug w jakikolwiek sposéb,
w tym miedzy innymi poprzez ich sprzedaz, wynajem lub
obciazanie ich hipoteka;

e) ,terytorium Unii” oznacza wszystkie terytoria panstw czlon-
kowskich, do ktérych stosuje si¢ Traktat, na warunkach
okreslonych w tym Traktacie, w tym ich przestrzen
powietrzna.

Artykut 2

1. Zamrozone zostaja wszystkie $rodki finansowe i zasoby
gospodarcze stanowigce wilasnos¢, bedace w posiadaniu lub
dyspozycji lub pod kontrolg oséb, ktére — o czym mowa
w art. 1 ust. 1 decyzji 2011/172/WPZiB — zostaly wskazane
jako odpowiedzialne za sprzeniewierzenie egipskich panstwo-
wych $rodkéw finansowych, oraz powigzanych z nimi oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw, wymienio-
nych w zalgczniku L.

2. Zadnych $rodkéw finansowych ani zasobéw gospodar-
czych nie udostgpnia si¢, bezposrednio lub posrednio, osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom wymie-
nionym w zalaczniku I ani na ich rzecz.

w dzialaniach, ktorych celem lub skutkiem jest bezposrednie
lub posrednie ominigcie $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 1 2.

Artykut 3

1. W zalaczniku I wskazuje si¢ powody umieszczenia danych
os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw

w wykazie.

2. W zalgczniku I zamieszcza si¢ rowniez, jesli sa dostepne,
informacje niezbedne do zidentyfikowania danych oséb fizycz-
nych lub prawnych, podmiotéw i organéw. W odniesieniu do
os6b fizycznych informacje takie mogg obejmowaé imiona
i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numery paszportéw i dokumentéw tozsamosci,
ple¢, adres — o ile jest znany — a takze funkcje lub zawdd.
W odniesieniu do 0os6b prawnych, podmiotéw i organdéw, infor-
macje takie mogg obejmowac nazwy, miejsce i date rejestragji,
numer rejestracji i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 4

1. W drodze odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy panfstw
czlonkowskich, wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalgczniku II, mogg zezwoli¢ na odblokowanie niekt6-
rych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospo-
darczych lub na udostgpnienie niekt6rych srodkéw finansowych
lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, po ustaleniu, ze $rodki finansowe i zasoby gospo-
darcze, o ktorych mowa, sg:

a) niezbedne do pokrycia wydatkéw na podstawowe potrzeby
os6b fizycznych wymienionych w  zalaczniku 1 oraz
cztonkéw rodziny pozostajacych na ich utrzymaniu,
w tym oplat za $rodki spozywcze, najem lub kredyt hipo-
teczny, leki, leczenie, podatki, skladki ubezpieczeniowe oraz
oplat na rzecz przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztow
honorariéw lub zwrot wydatkéw poniesionych w zwigzku
ze $wiadczeniem ustug prawniczych;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztéw oplat lub
prowizji za standardowg ustuge przechowywania lub utrzy-
mywania zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych; lub

=

niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod
warunkiem ze dane panstwo czlonkowskie poinformowato
wszystkie pozostale pafistwa czlonkowskie oraz Komisje co
najmniej dwa tygodnie przed udzieleniem zezwolenia
o powodach stwierdzenia, ze specjalne zezwolenie powinno
zostal wydane.

2. Dane panistwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.
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Artykut 5

1. W drodze odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy pafstw
cztonkowskich, wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalgczniku II, moga udzieli¢ zezwolenia na odbloko-
wanie niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych, o ile spelnione s nastepujace warunki:

a) dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sa przed-
miotem zastawu sagdowego, administracyjnego lub arbitrazo-
wego ustanowionego przed data umieszczenia w zalgczniku
I osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu,
o ktérych mowa w art. 2, lub sa przedmiotem orzeczenia
sadowego, administracyjnego lub arbitrazowego wydanego
przed ta datg;

=

dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze bedg wyko-
rzystane wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpie-
czonych takim zastawem lub uznanych w takim orzeczeniu,
w granicach okreslonych przez majace zastosowanie prze-
pisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa oséb maja-
cych takie roszczenia;

) zastaw nie zostal ustanowiony ani orzeczenie wydane na
korzy$¢ wymienionej w zalgczniku I osoby, podmiotu lub
organu; oraz

d) uznanie zastawu lub orzeczenia nie jest sprzeczne
z porzadkiem publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

2. Dane pafistwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie i Komisje o kazdym zezwoleniu wydanym na
podstawie ust. 1.

Artykut 6

1. Art. 2 ust. 2 nie stosuje si¢ w odniesieniu do dodawania
do zamrozonych rachunkéw:

a) odsetek lub innych dochodéw naleznych od tych
rachunkow; lub

b) platnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobo-
wigzan, ktére zostaly zawarte lub powstaly przed datg
umieszczenia w zalaczniku I osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 2;

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody
i platnosci zostana takze zamrozone zgodnie z art. 2 ust. 1.

2. Art. 2 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym
lub kredytowym w Unii zasilania zamrozonych rachunkéw
srodkami finansowymi przekazywanymi im na rachunek
umieszczonej w wykazie osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, pod warunkiem ze wszelkie kwoty dodatkowe na
takim rachunku zostang réwniez zamrozone. Instytucja finan-
sowa lub kredytowa niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ
o takich transakcjach.

Artykut 7

Na zasadzie odstepstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze platnos¢
dokonywana przez osobe¢ fizyczng lub prawna, podmiot lub

organ wymieniony w zalaczniku I jest nalezna na mocy
umowy lub porozumienia zawartego przez dang osobeg,
podmiot lub organ lub zobowigzania je obcigzajacego, zanim
ta osoba, podmiot lub organ zostaly wymienione w zalaczniku
I, wlasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stro-
nach internetowych wymienionych w zalaczniku II, moga
zezwoli¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na odbloko-
wanie niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub
zasob6w gospodarczych, jezeli spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) wiasciwy organ ustalil, ze:

(i) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostang wyko-
rzystane do dokonania platnosci przez osobe, podmiot
lub organ wymienione w zalaczniku [ oraz

(i) dokonanie platno$ci nie narusza przepiséw art. 2 ust. 2;

b) dane panstwo czlonkowskie co najmniej dwa tygodnie przed
udzieleniem zezwolenia powiadomilo pozostale panstwa
czlonkowskie oraz Komisj¢ o takim ustaleniu i o swoim
zamiarze udzielenia zezwolenia.

Artykut 8

1. Osoby fizyczne lub prawne albo podmioty lub organy lub
ich dyrektorzy lub pracownicy, ktérzy zamrazaja $rodki finan-
sowe i zasoby gospodarcze lub odmawiaja ich udostepnienia,
w dobrej wierze i w oparciu o przekonanie, ze dzialanie takie
jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie ponosza z tego
tytulu zadnej odpowiedzialnosci, chyba ze dowiedziono, ze
$rodki finansowe i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone lub
zatrzymane na skutek niedbalstwa.

2. Zakaz zawarty w art. 2 ust. 2 nie skutkuje jakakolwiek
odpowiedzialno$cig o0séb fizycznych i prawnych, podmiotéw
i organdw, ktére udostepnily Srodki finansowe lub zasoby
gospodarcze, jezeli nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego
powodu do przypuszczenia, ze ich dziatania mogg naruszy¢ ten
zakaz.

Artykut 9

1. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow
dotyczacych sprawozdawczosci, poufnoéci i tajemnicy zawo-
dowej osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) przekazuja niezwlocznie wszelkie informacje, ktére ulatwi-
tyby przestrzeganie przepiséw niniejszego rozporzadzenia,
takie jak dane dotyczace rachunkéw i kwot zamrozonych
zgodnie z art. 2 ust. 1, wlaSciwemu organowi parstwa
czlonkowskiego, w ktérym wspomniane osoby fizyczne
i prawne, podmioty lub organy maja miejsce zamieszkania
lub siedzibg, wskazanemu na stronach internetowych
wymienionych w zalaczniku II, oraz Komisji, bezposrednio
lub za posrednictwem panstw czlonkowskich; oraz

=

wspélpracuja ze wspomnianym wilasciwym organem przy
weryfikacji tych informacji.
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2. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie
z niniejszym artykulem sg wykorzystywane jedynie do celéw,
dla ktérych je dostarczono lub otrzymano.

Artykut 10

Komisja i pafistwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg si¢
wzajemnie o $rodkach podjetych na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia i wymieniaja wszelkie stosowne, dostepne im infor-
macje w  zwiazku z  niniejszym  rozporzadzeniem,
w szczeg6lnodci informacje odno$nie do probleméw dotycza-
cych naruszen i trudnoSci w egzekwowaniu oraz orzeczen
wydanych przez sady krajowe.

Artykut 11

Komisja jest upowazniona do zmiany zalgcznika II na
podstawie informacji przekazanych przez panstwa czlonkow-
skie.

Artykut 12

1. W przypadku gdy Rada podejmie decyzje o objeciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rodkami,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, wprowadza stosowne zmiany
w zalgczniku L

2. Rada powiadamia o decyzji, o ktérej mowa w ust. 1,
i uzasadnieniu umieszczenia w wykazie dana osobe fizyczna
lub prawna, podmiot lub organ bezposrednio - gdy adres jest
znany - albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac
takiej osobie, podmiotowi lub organowi zgloszenie uwag.

3. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedsta-
wione istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu decyzji,
o ktérej mowa w ust. 1, i odpowiednio informuje dang osobe,
podmiot lub organ.

4. Wykaz znajdujacy si¢ w zalaczniku I poddawany jest prze-
gladowi regularnie, co najmniej raz na 12 miesigcy, poczawszy
od dnia 21 marca 2011 r.

Artykut 13

1. Panstwa cztonkowskie okreslaja zasady dotyczace sankgji
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepiséw

niniejszego rozporzadzenia i przyjmuja wszelkie S$rodki
niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Ustanowione sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o tych zasa-
dach niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia oraz powiadamiajg ja o wszelkich pdzniejszych zmia-
nach w tych zasadach.

Artykut 14

Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiada-
miania, informowania lub innego sposobu przekazywania jej
informacji w przypadkach, w ktérych wymaga tego niniejsze
rozporzadzenie, wskazane s3 w zalaczniku II.

Artykut 15

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:
a) na terytorium Unii;

b) na pokladach wszystkich statkéw powietrznych lub
wodnych podlegajacych jurysdykeji panstw czlonkowskich;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw
cztonkowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza
nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, zareje-
strowanego lub utworzonego na mocy prawa pafistwa
cztonkowskiego;

e) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu
w odniesieniu do wszelkiego rodzaju dziatalnosci gospodar-
czej prowadzonej catkowicie lub czg$ciowo na terytorium
Unii.

Artykut 16

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2011 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wykaz oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

Imi¢ i Nazwisko (i ewent. pseudonimy)

Informagje identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

Mohamed Hosni Elsajed Mubarak

Byly prezydent Arabskiej Republiki
Egiptu

Data urodzenia: 04.05.1928

Mezczyzna

Osoba, wobec ktorej wladze egip-
skie prowadzg postgpowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie  Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupdji

Suzanne Saleh Thabet

Malzonka Mohameda Hosniego
Elsajeda Mubaraka bylego prezy-
denta Arabskiej Republiki Egiptu

Data urodzenia: 28.02.1941

Kobieta

Osoba, wobec ktorej wladze egip-
skie prowadzg postepowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie  Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupgji

Alaa  Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Syn Mohameda Hosniego Elsajeda
Mubaraka,  bylego  prezydenta
Arabskiej Republiki Egiptu

Data urodzenia: 26.11.1960

Mezczyzna

Osoba, wobec ktérej wladze egip-
skie prowadza postgpowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupdji

Heidy Mahmoud Magdy Hussein
Rasekh

Matzonka Alaa Mohameda
Hosniego Elsajeda Mubaraka, syna
bylego  prezydenta  Arabskiej
Republiki Egiptu

Data urodzenia: 05.10.1971

Kobieta

Osoba, wobec ktorej wladze egip-
skie prowadzg postepowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie  Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupgji

Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Syn Mohameda Hosniego Elsajeda
Mubaraka,  bylego  prezydenta
Arabskiej Republiki Egiptu

Data urodzenia: 28.12.1963

Osoba, wobec ktorej wladze egip-
skie prowadzg postepowanie sagdowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodow

Data urodzenia: 13.10.1982

Kobieta

Mezczyzna Zjednoczonych przeciwko korupcji

Khadiga Mahmoud El Gammal Matzonka Dzamala Mohameda | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Hosniego Elsajeda Mubaraka, syna | skie prowadza postgpowanie sagdowe

bylego  prezydenta  Arabskiej | w  sprawie  sprzeniewierzenia

Republiki Egiptu funduszy panstwowych na

podstawie  Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupdji

Ahmed Abdelaziz Ezz

Byly poset do parlamentu
Data urodzenia: 12.01.1959

Osoba, wobec ktorej wiladze egip-
skie prowadza postgpowanie sadowe

Data urodzenia: 31.01.1963
Kobieta

w sprawie sprzeniewierzenia

Megzczyzna funduszy panstwowych na

podstawie ~ Konwencji ~ Narodow

Zjednoczonych przeciwko korupcji

Abla Mohamed Fawzi Ali Ahmed | Malzonka ~Ahmeda  Abdelaziza | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Ezza skie prowadzg postepowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodow

Zjednoczonych przeciwko korupcji
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9. Khadiga Ahmed Ahmed Kamel | Malzonka ~Ahmeda  Abdelaziza | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Yassin Ezza skie prowadzg postepowanie sadowe
Data urodzenia: 25.05.1959 W sprawie - sprzeniewierzena
funduszy panstwowych na
Kobieta podstawie ~ Konwencji ~ Narodéw
Zjednoczonych przeciwko korupcji
10. | Shahinaz Abdel Aziz Abdel Wahab | Malzonka ~Ahmeda  Abdelaziza | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Al Naggar Ezza skie prowadzg postgpowanie sadowe
Data urodzenia: 09.10.1969 v sprawie  sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
Kobieta podstawie  Konwencji Narodéw
Zjednoczonych przeciwko korupcji
11. | Ahmed Alaeldin Amin Abdelma- | Byly minister ds. mieszkalnictwa, | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
ksoud Elmaghraby zakltadéw uzytecznosci publicznej | skie prowadza postgpowanie sadowe
i rozwoju obszaréw miejskich w sprawie sprzeniewierzenia
. funduszy panstwowych podstawie
Data urodzenia: 16.05.1945 Konwengji Narodéw Zjednoczonych
Mezczyzna przeciwko korupgji
12. | Naglaa Abdallah El Gazaerly Malzonka ~ Ahmeda  Alaeldina | Osoba, wobec ktérej wiladze egip-
Amina Abdelmaksuda Elmagra- | skie prowadza postepowanie sadowe
biego w sprawie sprzeniewierzenia
Data urodzenia: 03.06.1956 funduszy panstwoyvych oa
podstawie ~ Konwencji ~ Narodow
Kobieta Zjednoczonych przeciwko korupdji
13. | Rachid Mohamed Rachid Hussein | Byly minister handlu i przemystu | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Data urodzenia: 09.02.1955 skie prowadz.q postepowanic .sqdowe
w  sprawie  sprzeniewierzenia
Mezczyzna funduszy panstwowych na
podstawie  Konwencji ~ Narodéw
Zjednoczonych przeciwko korupcji
14. | Hania Mahmoud Abdel Rahman | Malzonka Raszida ~Mohameda | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Fahmy Raszida Hussajna skie prowadzg postepowanie sagdowe
Data urodzenia: 05.07.1959 b sprawie  sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
Kobieta podstawie ~ Konwencji ~ Narodéw
Zjednoczonych przeciwko korupcji
15. | Mohamed Zohir Mohamed Wahed | Byly minister turystyki Osoba, wobec ktdrej wladze egip-
Garrana Data urodzenia: 20.02.1959 skie prowadz.q postgpowanie .sqdovye
w  sprawie  sprzeniewierzenia
Mezczyzna funduszy pafistwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodow
Zjednoczonych przeciwko korupcji
16. | Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin | Malzonka ~ Mohameda  Zohira | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Mohameda Waheda Garrany skie prowadzg postepowanie sagdowe
Data urodzenia: 08.01.1960 v sprawie.  sprzeniewierzema
funduszy panstwowych na
Kobieta podstawie ~ Konwencji ~ Narodow
Zjednoczonych przeciwko korupcji
17. | Amir Mohamed Zohir Mohamed | Syn Mohameda Zohira Mohameda | Osoba, wobec ktérej wladze egip-

Wahed Garrana

Waheda Garrany
Data urodzenia: 21.09.1990

Mezczyzna

skie prowadzg postgpowanie sagdowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupcji
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18. | Habib Ibrahim Habib Eladli Byly minister spraw wewnetrznych | Osoba, wobec ktérej wladze egip-
Data urodzenia: 01.03.1938 skie prowadzg postepowanie sadowe

w  sprawie  sprzeniewierzenia

Mezczyzna funduszy panstwowych na

podstawie ~ Konwencji ~ Narodow

Zjednoczonych przeciwko korupcji

19. | Elham Sayed Salem Sharshar Malzonka Habiba Ibrahima Osoba, wobec ktérej wladze egip-

Eladliego
Data urodzenia: 23.01.1963
Kobieta

skie prowadzg postepowanie sadowe

w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy panstwowych na
podstawie ~ Konwencji ~ Narodéw

Zjednoczonych przeciwko korupcji
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ZALACZNIK 11

Wykaz wlasciwych organéw pafistw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, art. 5 ust. 1, art. 7 oraz
art. 9 ust. 1 lit. a), oraz adres Komisji, na ktory nalezy kierowa¢ powiadomienia

A. Wlaciwe organy w kazdym z paristw czlonkowskich:
BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/pages|view[5519

REPUBLIKA CZESKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http:/[www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsorden/Sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONIA

http:/[www.vm.ee[est/kat_622/

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http:/[www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions|

HISZPANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

WLOCHY
http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTWA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITWA

http:/[www.urm.lt

LUKSEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank /nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIDERLANDY

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOWENIA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SEOWACJA

http://www.foreign.gov.sk

FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http:/[www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adres Komisji Europejskiej, na ktory nalezy kierowa¢ powiadomienia i pozostala korespondencje:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu
Tel.: +32 22955585
Faks: +32 22990873


http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
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